si no la fé, por mi parte, al menos la caridad nos dard un
2 ‘v -1 ~eted I‘ .
i , 2 4 las Grdenes de usted, he
buen consejo: estoy por lo tanto a las ¢rdenes d ;
verendo Padre.
e |
Frav José estaba un poco desconcertado.
' e firal | lendas, le habi vecho hotar
Su vanided de fraile de poiendas, it hal w.. hec . .1
gue el Licenciado Verdud le duba mn tratumientio especiat
] {ra ternida e disonaba el us-
No le habia llamado vuestra paieinidc d. Ledi b€
o it JPoge el >l
ted. v creia notar algo forzado en el “Reverendo Padre
Yo ) t nropnso al Licenciade, segun
De todos modos, Fray José propnso Ace
i jana, que aracter de Se-
lo concertado con Dona Mariana, que en su cal o
] /1 interpusiera sus respetos a Ln as
eretario intimo del Virey, nterpusicra sus respetc ]
P o le v distineuids PO o
que en bien de una fumilia noble y distinguida temase algu
i ici nativa v adecuada al asunto,
pa disposicion gubernativa y adec
Asi se convino, ofreciendo el Licenciado haklar con el Con
de de Revillagigedo & la mayor brevedad. :
Joii i respe-
Acompaii6 4 Dofia Mariana hasta el pdtio; acepio Tesp
‘le sin besarla, y se despidid ccn
tuosamente la mano del Fraile sin besarla, y se despidié

la mayor cortesania.

APITULD XVI,

— AP
LA INFAMIA, COMO EL HUMO, LI.LENA DE HOLLIN

EL LUGAR POR DONDE PAsSA

En la mafiana de ese mismo dia Quintero y Blanco entra-

ban 4 la casa de Aldama donde yacia éste enfermo.

Quintero contd su pérdida en el juego, Blanco se lamenté
de su estado de pobreza, y Aldama juré mil veces vengarse
de Don Carlos.

—iMaldito médico! esclamaba Aldama. Si no hubiera sido
por tu buena tia que no ha cesado de curarme, me diverti-
ria ocho dias en la cama.

—Pero al fin estds restablecido, le dijo Quintero.

—Histoy mejor, y con dos dias mas, estaré fuerte; y necesi-

to estarlo por que estoy decidido 4 tomar una venganza cruel.
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—iPor los cuernos de Satands! que lo mismo opino, dijo
Quintero. Es preciso matar 4 ese pillo.

—=Si al menos pudiésemos recuperar las onzas, anadié
Blanco.

—Ea, Senores, hablemos formalmente.

—Venimos con ese fin, dijo Quintero. Conque jal aviol

—Yo opino, dijo Aldama, que mientras no demos un golps
combinado y certero, que dé por resultado sacarnos de
pobres, no habremos hecho mas que jugar la piel por vagate-
las insignificantes.

El ladron es un género de planta que la sociedad acepta
bajo ciertas condiciones.

—Eso es infalible, dijo Quintero.

—Diez afios he perdido ya en esta bendita tierra, y toda
via no he acertado 4 dar el golpe final.

—Los tres no hemos hecho mas que ensayos mas 6 menos
felices, dijo Quintero.

—Pero sin mas resultado que estar pobres “como cuands
desembarcamos, anadio Blanco.

_Ahora es diferente y debemos ya obrar en alta escala:
la alta escla és la impunidad, la alta escala es el terreno de
los grandes ladrones, de los ladrones felices.

“Dé los sefiorés ladrones, anadié Quintero.

—Proporcionémonos la miserablg;mwm de trescientos mil
pésos. 3

Z¥{Cieh mil para cada uno! dijo Blanco.

—Es un robo ratero4 la propiedad universal, afiadid
Aldama. '

“Zhien talegas no son mas que la primera partida de una
négociacion cualquiera, con acciones 4 la honradez ydls
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consideracion social.

—:Quién no es honrado con cien mil pesos?
¢ Yo ofrezco ser el primer santo rico, dijo Blanoce.

—Y yo el primer rico santo agregé Aldama. Bobre tode
5 . . - 1
si en este mundo estuvieran repartidas las riquezas en pro-
porgion de las virtudes, tendriamos de que quejarnos: pero
es bien probado que ni la virtud ni ¢l trabajo producen‘la
riqueza.

a riqueza es hija lejitima del robo. 8i los hombres no se
robaran unos d los otros, todo el mundo seria pobre. Ni el
comercio, ni la industria hacen ecircular en el mundo fanto
dinero como el robo.

Elladron es el distribuidor social, es el protector indispen-
sable de la circulacion.

El ladron roba lo que sobra, y lo derrama.

Nadie roba sino los escedentes de numerario disponibles;
que son, ante la circulacion universal, simples depésitos.

Quintero y Blanco estaban asombrados del falento de Alda.
ma.

—El quid estd en averiguar, lo primero, en donde hay un
smple depésito de trescientos mil pesos en adelante.

Es muy sencillo: en cajas reales, dijo Quintero.

—Bueno; pero las arcas reales estan fuera de nuestré do-

minio. Las arcas reales no se dejan tocar, como los leones,

Mas qUe POr SUS AMOS. g

En todo caso, respetemos la propiedad especial. Las arcas
reales son la propiedad de los de arriba.
—Que Dios les ayude, dijo Quintero.

—Nosotros estamos destinados por el equilibrio whiversal

dderramar el escedente de los paisanos que nos han prece-
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dido en atesorar.
—Eso me parece de todo punto justo.
—La verdadera justicia es la equidad en Ia distribuciong
continué Aldama.

Azcoiti, Dongo, El conde de Santiago, Borda y Terreros,

no merecen mas gque nosotros su fortuna.
S; del mundo no hubiera huido para siempre la verdadera
y suscribiriamos un fraternal vale al portador

fraternidad, ho
por trescientos mil pesos, ¥ mandabamos decir hasta treinta
misas en fé de nuestro reconocimiento.

—{Bien! lbravo! |bravo! esclamé Quintero: 4 Felipe le sien:
tan los golpes en la cabeza.

—Mas de temple me ponen los de la bolsa.

—Yod mi.

—Y 4 mi tambien, dijg Blanco.

—Ba, Sefiores, esclanf6 Aldama,
de refleccion. Elijames una casa fuerte, fijémonos de una ves,
si es que ustedes estin decididos 4 s

—No hemos de estarlo! dijo Quintero.
a con gusto si conta-

despues de un momento

eguir mis proyectos.

—Por mi parte, dijo Bianco, trabajari
ra de pronto al menos con algunas onzas, por que ante tode
no debe uno aparentar miseria en estos momentos.
—Dice muy bien Don Joaquin.

—Prestémosle diez onzas cada uno, dijo Aldama.
—Yo perdi anoche. -
—Qorriente, yo le presto las veinte. ¢Te basta?
—Me conformo, dijo Blanco.
_ Convenidos. Vuelve por mi en el coche azul, y pasare:
mos 4 la Alcaiceria por el dinero.

—A la oracion nos veremos los tres en mi casa,
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—Yo no podré concurrir, dijo Quintero
—Por qué?

it e 5 : -
—Por que tengo un negocio urgente
—;Que negocio? :
—Una aventura.
—jGalante?
—Exactamente.
—/Se puede saber? pr )

y ede saber? pregunté entonces Blanco
—La contaré mafana,
Aldama se acordé
Alc a se acordé de rerarit: Intié

5 de Margarita, y sintié al

_ 2o profunda-
mente desgarrador: sintié que los cel o .

08 se rebelab:
tantemente en su interior. . re ; e
: iterior, . recordd en un momento su

amor, ¢l amor de Marcarit
e or de Margarita, de aquella mucer tan apasio
ada, tan ar ie e Vy ta i i ; -
y tan rdiente y tan desgraciadas sintié en seguida 1
verglienza de s rilez i ok
':l | vde su vileza, en ftraspasar 4 Margarita como ui
muéble. v sintié por § e o a C 1
'8, ¥ s1mtio por fin, algo que protestaba en su inter;
pocys ] : protestaba ens erl
contra aquel proceder inmundo. -
—iBaltasar! esclamé c i H
: i wisar! esclamé conmovido. e sido un estfpid
ermiteme retirar mi e
eme retirar mi palabra. He cometido una infami
—Hola! (hola! dijo Quintero: al -
; uaimtero: ahora te v

3 'E(’ 28 i
el senfimental, Birss oo

10uE STl T ant
o ; {Qué, ya olvidaste que te he dejado obrar 4
antojo en la casa de Ter (N e ;
: S 2 1?7 ¢No hemos cambiado? ;
e o 5 ‘ cambiade? jHe
ejado de cumplir por mi parte con lo pactado? 2

—N6, Quinterc : -
0, Yuintero, pero mientras he estado enfermo no h

arita, ¥ por una fatali
fo:¢ o 4 tatalidad, por un:
aberracion de la fiebre, no he e

cesado de pensar en Marg

recordado nuestro infame pac-

tO 1]" Sac 3 A ) sapa e =2 13 i i *
] = ] ensado en C‘”‘l Col1 I s )
b Hinet ELN })L—“.'rlh'l en IU‘
b rim
2T 0f dlﬂ\ 3

uintero, te lo rueg g
Q [- ero, te lo ruego, no toques 4 Margarita
‘n< i Ter '. P’ =1 1 1 x :
a carcajada de Quintero, sells los ldbios de Aldama

uién bajé la cabex:
quién bajo la cabeza verdaderamente sbatido




bres. Don Joaquin, decia
He ahi el lado flaco de'los hombres, Don Joaguin, l
—_He ahi el lado flacc . i
i i ; teorius sobre el equile
Quintero 4 Blanco. He ahi al de las teorias sobre q
Qinvero « anco. : : e s
‘brio'v la circulacion. Cuestiones de equilibrio y d
Sy i tierno Adénis. 30 lo merecen
i as yres, mi tierno Adonis. L
lacion son las mugeres, 1 e
las onzas de oro que las mugeres? Me resigno a4 carg
mas las onzas IO . i
M rita: casi tendré necesidad de domesticarla, p
con Margarita; Ce ' ; et A
¢ hecha un oso blanco, es feroz la chiquilla, y me
p esta hech n 0S¢ . l :
o el 1 t Nocesito ponerla suave como un guante:
icado la cresta. Necesito pone
picado 1a ( o o
nando emprendo mi ataque, Don Felipe se espanta )
y cuando e I 1
e - ereer gue estd enamorado.
uiere hacer creer q : aiiis Taia o
: Y Quintero reia burléndose de Aldama. Blanco lei:
uintero reia riancos 2 -
idée no en las piginas de una
llos dos hombres con avidéz como en las pig
aguellos aos )
obra prohibida. =
Aldama sufria horriblemente. Jamis recrimina g 51
F < e abB £ L i ¢ 3
1 recia que nuevo SOp
le habia afectado tanto, y parecla que un : :
na le habia alec 3 e
le vida se levamtaba en su ‘corazon, regenerdndole 3
de vida se' levamtaba :
lumbréndole: el amor de Margarita. SotB .
- . o -vie o as. v la .
Don Baltasar, dijo levantdndose, otra vez mas, ¥
ma; saplico 4 usted que desista. ' 5 Fes
; iada de Quintero acabd-de desconceri A
Otra carcajada de Qui .

dama. Estaba pdlido deira.

: : b N
j strante mirada en Don Baltasar le d
Luego fijando su penetrante mirada ¢

] roz ahogada.
jo con voz ahog ; . i
__Ya estoy capaz de empuiiar la espada, Don Baltas

i a espada? repitié este maquinai-
—;De empunar. ...... .la espada? repi

mente y sorprendido de lo desfigurado que estaba Aldama.
——V{;\K . .&' defender. . . .jd Margarita! :
—ng;iGrc decir que vamos 4 disputdrnosla?
—Precisamente.
—jAqui?
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Aldama midi6 la pieza con una mirada
—Aqui estariamos incdmodos,

Seiiores, dijo Blanco, interponiéndose. Me parece que

no debemos dejar lo mas porlo menos. Hn todo easo no se

trata mas que de ug

na }1111C:""'
Aldama mir6 4 Blanco de una manera feroz.
—Por mi parte, dijo Quintero, si 1o so tratara mas que de
Ena muger, presciudiria de ella, pero se trata de mi amor pro-
pio ultrajado por ella, de mi palabra burlada por éste. . . . Ca-
ballero, y de una amenaza que estd bailando en 1a punta de
Segun esto, la cuestion no es muy sencilla,
n duelo 4 muerte.

—A muerte, repitié Quintero.
es igual; de un i;lrl() Margarita ¥ cien mil pesos y del otro la
muerte.

mi espada.

—Es indispensable

De esta manera la partida

—Estoy conformé ¥ estoy

contento :\'-'
que un padrinao.

necesito ya mas
—Lo espero en mi casa,
—No faltard.

g

niitmero 23,

Vamonos Blanco.
Y Aldama quedd solo

Pasé un largo rato para que Aldama se
0 que habia quedado de pié.

moviera del sitio
=] . - g !
: Sentia como si una sacudida
Violenta hubijers remov

ido el fango de sn
4Squeroso, en cuyo fondo brillg

meteoro: el amor de Marg

conciencia, antro
una sola luz, fugaz como up
arita.

En aquel amor, como Ia
raba Aldama en este

¥ al consuelo,

epercusion d

el bien perdido, mi-
momento, illg-_‘e p

arecido 4 la esperanza
Aldama segun lo hemos die

ho anteriormente, hubiera po-
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ii O regenerarse ) 1€ 10 € 1or de Ma carita, Nuoliera

1 e = Do q i o - \1 5 1 1 aTs
ao 24 2

] [ no y |a suerte.
pudi(l«‘l l.'ZI]LIl'l‘«l]' el rumbo de la
1 : o aato me
Aldama lo conoclia Imas en esté mo

veia como la esperanza perdida del
el cO

nto Ll‘lL‘ 1'11:Llnll) ama-

a4 Margarita, y hoy bt : .
e " 3 intilaba aun como nna x:.-tu_ll.\ en Iis
111 cInt ana 1

precito, nna luz
regra noche de sus

Jui .ntaba esa sorda an-
Iba & batirse con Quinte

":-!"'.'E:JJ'.\
R 16 oyen los
] voz misteri inarticulada gque 0)

ia esa voz misteril : ‘ e
e ] 30 s «anuneciadora que sients
sentia os«d 3
le ar al combate.

que vall & moriy,
1o antes «

¢ veees el soldado ante g ;

a vVeces L.l Aa de ani,‘.h,_

g_ll‘:‘u;"_l"_ i

Se miraba traspasas
Teia 4 Quintero amand : e 5 L
At lo, | lo y siempre amandolo
1 ! rarits lor: y, huvenao Yy :
Veia 4 Margarita llorandc .
i ¢ 1lamdndolo.
Y siempre [lams o e S
mustifi la ante la moral phiblica la conc
No era justificable ante & I

| estioma de sus faltas se® veia en Su
| E801&d (

Margarita, pero con ¢
; 2
frente la honda huell Seabar iy
1 ang 3 T0 C ( g T §
flor caida en el fango, per 3
Era una flor eaid:
aun la esencia pura. o
Esa oota de esencia era la promesa
Gsa gol 3
dos seres.
Margarita lanzada por ;
A ama. como la barca q
ajab: r de Aldama, co
;’Llu_]:!.h.l hoy de
horizonte. |
i sn la nave de 8
Aldama viajaba en la nave ds
gu pasado y se estremecia. o
: it llamaba, pero €l no podia ir.
Margarita lo llamaba,
5 as heces de amargo
Tragaba, como las heces de
bre de su condenacion. :
: yditand mas ac t
Estuvo solo y meditando

o la regeneracion de

\ldama 21 torbellino del mundo, se

ne se pierde enel

u conciencia, al traves de

veneno, la certidum:

los horas en el fondo de
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su fantasia prefiada de sombras, revoloteaban eomo palomas
blancas estas ideas.

“Arrepentirse, orar, amar, rehabilitarse.”

iPobre conciencia humana, luchando siempre como la ma-
dre carifiosa del hombre contra las pasiones y contra los vi-
¢ios, aconsejando y avisando al hombre que te salve, mien-
tras el hombre, ciego y delirante, se precipita hacia el abismo!

Blanco estuvo de vuelta en el coche azul, al que subié Al-
dama mas pdlido y demudado que durante su enfermedad.

No hablé una sola palabra en mucho tiempo: en vano Blan-
¢0 le hablaba para sacarlo de su abatimiento.

Aldama estaba mudo y abrazado 4 su conciencia.

Entregé en silencio 4 Blanco veinte onzas cuando estuvie-

ton en la Alcaiceria y las fnicas palabras que profirié fue-
ron estas.

—En la tarde nos batiremos: si vivo, nos veremos aqui 4
1as ocho.

Blanco salié y Aldama volvié & montar en el coche.

Por su parte Blanco se ocup6 desde luego de la conve-
niente distribucion de sus veinte onzas.

Hacia algun tiempo que no poseia cantidad igual.

Fué convidado por Quintero para concurrir en la noche 4
la8 diez 4 la casa de Teresa
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CAPITULO XVIX,

EN:EL OUAL SE INICIA AL LECTOR EN ALGUNOS

SECRETOS DETAS BRUJAS.

euando Quintero fué 4 su casa sapo qte’lé habia Busca-
do varias veces un muchacho que ge llamaba 'Cueo.

Fl]omeno, el cochero del coche azul, l¢ habia diéke tam-
bien que Cuco andaba desatinado buscéndole.

Nadie le habia buscado hasta el medio dia de parte de Al-

dama.

Don Baltasar calculé que tendria tiempo de busear 4 Dow
Cdrlos y pedirle cuenta de sus onzal, por qie” queria saldar
esta cuenta antes de concurrir al desafio, & pesar'de tener 1a
conviccion de no ser mnerto por Aldam*\

—De todas maneras setd un enaavo probaré mi espﬂn &h

y v i3 { |

¥
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el médico y la usaré en Aldama. Busquemos al pillo del
médico.

Fuese en derechura 4 la casa de Don Manuel de la Bosa.
Era la hora en gue Céirlos daba 4 TIsabel la leccion de eseri
tura.

Don Ciérlos bajé llamado por Don Baltasar.

—Vengo, le dijo éste, 4 arreglar con usted un asunto de
honor.

—Estoy 4 las 6rdenes de usted, Seior Quintero.

Sorprendi6 & Quintero la serenidad de Cdrlos.

—Suplico 4 usted pues que me giga.

_;Necesitaremos armas? pregunto Carlos.

—Me parece que si.

— Permitame usted entoncés que consiga. .. .;una espada?
preguntt difijiénds an mirada 4 la'de Don ‘Baltasar.

Don Cirlos se embez, en su capa. y 8€ ciné una buena es

pada que le facilité uno de los dependientes de la casa de

Don Manuel.
- emiA -donde vamos? pregunto.
__Para San lidzaro, si usted gusta.
o=+ Bsligual,; yamos: Y cediendo la acera 4 Don Baltasar
echaron 4 andar hécia la garita de San Lazaro. :
 ;Aldama habia buscado por todas partes un padrino;y ew
tre t:odos sus compadres y amigos, solo un ex—teniente de
milicias espafiolas, dado 4 la bebida, acept6 gustoso la coml-
si{;n ;los demas se habian negado 4 ser padrinos de un due-
16 entre dos intimos amigos.
El ex—teniente se llamaba Don Valentin Roa, y recibid la
congigna de ayisar 4 Quintero que Aldama le esperabadls
puerta de la casa de la Tia Teodoraen la Candelaria de los
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Patos, 4 las seis de la tarde.

Eran las cuatro cuando Don Baltasar caminaba héeia
Sa@ Lizaro con Don Cérles.

AT pasar cerca de Catedral, un/eriado de Quintero le en
tregd un papel, escrito ¢on lapiz, concebido en estos términos

“Don Felipe Maria Aldama y Bustamante espera al ‘Sedor
Don Baitasar de Quintero 4 las seis de la tarde de hoy 4 la
puerta de la'casa de la Tia* Teodora.~“El Teniente Don Va-
lentin ‘Roa.”

—Hac’e m.edia hora que busco 4 su merced dijo el criado.

—Estd bien: vete; dijo Quintero, que habia leido el pa-
pel en voz alta delante de Don Cdrlos.

—¢Es ¢l mismo'sitio 4 donde vamos en d
onde esperad
ted el Sefior Aldama? R,

—Cidsi, contesté Quintero.

—¢El Sefior Aldama tambien me necesita?

—Es probable.

—Y el Seiior Blanco estard tambien?

—8i Sefior:

Y siguieron caminando silenciosamente, atravesando por
el Palacio episcopal, el convento.de Santa Inés el callejon
del Amor de Dios, Calles de 1 isi .

i a Santisima i -
. y Los siete Prin:

Alllegar 4 la plazuela de San Lizaro: Cdrlos se detuvo

—f,‘P:mdo saber ya el negocio qtie habremos de arreglar?

—-e:‘enor Don: Cérlos, por mi parte solo un medio encuentro
de evitar un lance ;

~Es qaeno lo rehuso; en todo caso.

—Podria usted preferir la devolucion,

—iLa devolucion! ¢de qué?

ey
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——De mi dinero.

irlogse, soRrid namente.
Oarlosse seprid 1agen ‘ -
_Hablo formalmente. Si usted.mie devuelye mtegra_q. mis

cincmenta onzas, alyidaré el chagearrillo.

8 Sefor Quintero:
8 ecomprendo. & usted Sefle s ‘
g un 1 8itio; s solita-

- = Bntonces-a¥anzaremos, Para baiscar

?’;’—Aivg;ma”m‘n1us higsta devde nsted’ goste ;. pero esp;n:; :1:
r;le rehusar4 usted una esplicacion de sus palabras, ag

roindile | io eb-duelo:

}?32;”11?19 avergonzar-d usted; jpero supuestodqze 11::;
ted se empeiia en ello, tendré que _reeordm:le ;ize ) pdes‘
devlascomida qoectuvimosen da Villa de_ Gua u;?e 7308
: encido, en buenalid ' sé entiende, &

sted v
ues que hubo uste . :
- . enido usted 4 bien cargar donnues

Aldama y 4 Blanco, ha t
tras onzas como botimode guerra.

—Sehor Quintero! grité Carlos p
hace ese inswlto?

ardndosde. d ¢Bs -usted

quién me

8
Soy v6 el que 1e recuerda 4 usted un hecho que parec
=0y ¥

Ralia elvidado. ;

aciefaponigoqis wo serd asted q

e @i '@ 20 '
—N&, yo efectiva

o d windo’dousted.
16 Ha derurnciado 4018 : ' v
cc;l-‘iseﬁor @ hintero] @ijoo@drlos conalre golemnes fioen ¢

£ Raricdsted Ta justibia de crearmeun hombre de: honeor-
—Hasta hace poco.

__Sefior Quintero, aho¥e 86 :
espidas;pero tenga us

wién afirme que ha visto lo

mente no lo vi, pero nuestro amigo Blan:

midamos nuestras

que no he sido yo quién ha ro

Yo quidn invith usted & 4ue
tedl-bien:eritexidido

bado picastides,iqueb sk itales
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fueran niis arbitriés pard subsistir, “ficiip’hetefiidiy dedso!
diarme 4 ustedeés édme 16 “han prefendido,

86 qué ‘este’ e§ un'lazd que §e'meé fiends paraldce rmelapas

réger etlpable de s’ mismils filtasde ue ustedes se7 glos
rian. Se teme 4 la rectitud de” mhis principios; y s o bubew
und manérs’de’deshacerse de mi. “Bitoy rconforine, ¥ afites
de vender cara mi vida, éormo'Ta venideré; declaro cbnie How:
bré de“lionor, qié’sil de 168 ‘ehato  jue ‘estabumol probentes
alguno de nosotros es el ladron dé'las 'ohizas'de nsted e pri
mer lugar o soy yo; he puadeti tathpocs serni ustédnii ]

"Bl dénibre de’Blanco callade por® Cles: Sohd ° tan® flerta
para Quintero que comenzé 4 vasilar: hasta* 6s6” Moneats
Quintero habid dado dceesod la denatidia’ de Blanco! '§m Sos-
peehar de &1,y como hasta en'los Hombres fas cieos ekiste
la intuicion de la justicia, Quintero pasé subitaments ‘de1a
certidumbre de Cdrlos 4 la-certidumbre de Blisice.

- Diirante esth refléccion amboscintendientos gaardarén’ v
profundo silencio. andl
En seguidd‘Qaimters, vambiando de tono, dijo'd Chrless

—Espero que dentro de una hora; 16’ mag [tarde; 5366 asun-
to quedard allanado entre los cuatro. Suplico 4 usted 'pues
que esperemos 4 Aldama'y & Blance. o1 oov sH -

Y atravesando la plaza de San Lézaro se dntérabfdi en
unos callejones inmundos “gue eondueifir 414 -Candeldiia do

.......................... xilaT ol wal

Aldata habis fijudo el lugar de'la cita 4/l puertadd
Tia Teodora por esta razon: um ol U
Aldama iba 4 busear en la cdbala; en lalsapbrsticion y on

la
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i i la_verdad y
i bia podido hallar en
téstico, lo que no ha 2
1° tl&nconciencia Aldama estaba en esos momdentos aali'ao:lo
P ' i : v 4 falta de un
diablo; y & fa
i hacer pacto con el p X -
- pamm:s que hacia no podia haber 4 las manos, se propu
que por ' e
acto con la tia Teodora. - :
e zac':ll;be si en la imajinacion de Alduma SU:'.]l&l:]n re
) lo lanzaba 4 lo sobrenatura
ternidad que lo lanz : :
pla!f}ld(l)r ?li;ulacion el hombre virtnoso piensa en Dios, como
nla ;
i idad
esion de la eternidad. 9 00 Lah el
i :lslpz;alvado agobiado por su pequenez y su1 mlsfar-lz.l pm
: 1riv =
ambi leva, por que el esp
sobrenatural, tambien se e RS
;:::zle 4 lo eterno; pero el malvado buscalos abortos
ici larse.
supersticion para conso :
1:.Alda.ma pens6 en Teodora como en un c?nszelc;  creiaf
Teodora al recibirlo, leyé en la  fisonomia ae
ave pesadumbre. Gt
E"_[Tznto bueno por mi casal esclamo Teodorfix‘ y: ;;.;::‘ yy
que vendria usted hoy, Sefior Don Felipe Maria
Bustamante. : ‘
Aldama 1o le habia dicho su nombre 4 Teodora
—iSabia usted mi venida?
—Indudablemente. ’
—Ha venido alguien 4 buscarme aqm!
—Todavia no. .
n?
—;Luego usted sabe:que vendra : v
g];‘n cfu.da vendrén, pero tenemos tiempo de esperar
fior Don Felipe. : ! ol
norY luego, fijande una peénetrante mirada en él, confin
2 -
—Usted sufre mucho.
—Mucho, Tia Teodora.

—200.—
—Yo0 86 consolar 4 los aflijidos.
—En busca de consuelos vengo,

—Despues de escuchar sus

penas buscaré el remedio: pue-
de usted empezar.

—Yo amaba & una muger.
—-Lo sé, dijo Teodora.

—Y acabo de cometer una accion infame.
—3Y dice usted que la amaba? .

—Lo he descubierto despues de mi felonia
—i-xh!

—He traspasado, como un mueble, 4 esa muger i mi amigo,
Quintero.

—¢Al caballero que vino con usted? Es muy simpdtico, de-
searia volver 4 verle.

—Tal vez le vea usted dentro de brey

es instantes.
Teodora se puso muy

contenta con ests noticia,
~Despues de haber cedido

de amante me lLe arrepentido.
—Siempre es bueno el

i Quintero. todos mis derechos

arrepentimiento,

—Y como 6l no ha querido desistir le he desafiado.
—130 es grave, Sefior Don Felipe,

lo estd prohibido por reales cédulas, tunto en la Penjpsula.

como en sus dependencias. '
~Lo sé.

usted sabe que el due-

—Y si fuese usted 4 morir,

Sefior Don Felipe?
Aldama se estremecid liger

amente 4 sn pesar, Y
—Serd mi destino: pero yo lo quiero saber afirmativamen.
te.antes de batirme Por gne .tendria que arreglar algunos
asantos. | : :

Adivinar

el miedo no es facultad exciusivé de la;s bm

I

&
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jas. Teodora conocié que Aldama estaba impresionado y que
temia mMOT:r. ;

—Sefior Don Felipe, dijo, el'négocio que vamos 4 tratar es
extrdordinidriamente grave. i i cieneia estd repitado co-
mo uno de los casos mas dificiles; y Astrélogos'y liechiceros
ha habido de mucho nombre, que pm Hingan "dinero se han
aventurado 4 ensayar la adivinac ion en matetia tan peligro-
sa.

Este ensayo Seiior Don Felipe’ 65 uno de los qne Inusies:
cindalo han causado 4 Tos Prelados y ministros del Tribunal
de la fé, por que segun ellos dicen, hay tremendas excomu-

niones ‘de varios Pontifices dontra ‘1a abominable he Herciia del
sortilegio de vida 6 muerte, que es como mi ciencia' distin-
gie este caso, que es i (A e dos que ‘el pentltimo del” su-
mum de la alta hechizeria.

—Diga usted lo gue sea négesario prevenir; por que 4 costa
de cualquier sacrificio desco saber la’verdad.

0 rico Sefior ha gastado no ha mucho' su fortuna en
una prueba de estas, queé § salié fullida.

—Mi fortuna es bien limitada.

—_No tanto, o tanto.

S T c'\pltdl ‘que gerd de

loue cuanto?”

__De cuarenta onzas de oro.

—;Nada mas? pxeguuto Teodora fijindole una mirada
escudrifiadora.’ 112 4

—No, 103 roptso Aldama, que no queria ‘mentir, gérdn so

teitd """

200Nfg Tad ‘pido ‘todasy ni tal vez sea fiecesario ‘hacer todas’

las pruebm;. Wosotras tenemo« una tarifa y en ella estd cada
o i § ‘(1 y B 3 i T e . !

dicé debia sentarse:rse sentd.
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rueba con s i j = Wha ’
P con su precio:; Segun los asuntos se emplean tre
cuatro y hasta vei oo 3e
o y hasta veinte pruebas de distintos. precios ,
ea laguenta con mucha facilidad it
Al
Tia Tevdora, pagaré la, cuenta.
S ¢ NN
—iBajo Ia fé de. caballero?
—Se entiende.
—Pues es; '
sere usted un cuarto d -
d . de hor: i
parando sa imajinacion para la IJOH, Pl dedige
jinacion para las pruebas,, sin dis
s s = istraerse en
fas. 381 huen resultade depende de la exactitud en/la
prescripciones, g
" 1a T H
L tia Teodorassalid y Aldama quedd solo
Aldama vié su relox: eran las dos de la tarde
Al cabo de il
Al.c > un-clarto.de hora ex i v
2 & exac H £
Qi o iy cto, la tia Teodora. vol
# ) a banda de lana negra, de una hechura
eldl; erauna especie de e 7
o : ; 1 <, pecie de capnchon acolchado, se metia en él la
dsezd, una jareta comprimi i 5,
. primia los ojos y otr imi
e b 08 a , com
oidos con dos cajines. e s
Aldama, s 316 p
1 se dejé poner el caseo y en segnida no vi6, ni o
-] - 1 Y

n'-ldd. Dt‘ 1o 0 ,!1‘! Y 1 1 gsce fl I IJU] na rams-
|L € COm. 7come /.U(d cenae U m

aj-subidy volvio 4 bajar y fulti i

p i s ¥olvio d bajar y por ltimo sintié bajo sus piés un
’ : ;i

pavimento hiimedo y. percibié un olor acre

i _ pestilente.
idama tocd un banco,y sintié un;mo to qué 1 i
e in-

En geguic i0 i ‘ ’
e eguida sintié que le aflojaban las izaduras de los oj
y T 01 2 s ‘ ; e8
¥ de los oidos; desapareci6 su capuchd y vi6 s

L}l I !]l 1630 3 < dy
I) a-estaba e“h \..I]tc db lILi Lna, como ll. tles a808
£aimn p

gentada /¢ inmdvil: no e
: : era, ella la Hean ; '
pucha. que le habia quitado la ca-

Quiso volv
er la cara; pero la bruja dié nn golpe. con un
a

varilla so
bre una mesa qne teuia cerca de ella y Aldama
no
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se movid.
!_{#didAdo con volver el rostrol dijo Ta’ vieja.

%% Feinaba un silencio profando.

Solo se oia el ruido de una gota de agna que caia con regu-

laridad semejando el ruido deun péndulo.
La tia Teodora dejé 4 Aldama observar unos instantes.

Nosotros, con el lector, observaremos tambien lo que alli

habia.

No ¢ra aquells un'subterrdneo, por mas qué las brujas no
a tierra.

edifiquén sus laboratorios sino en las entrafias de 1

Tales son las pragmiticas.
Pero el terreno estaba socavado hasta donde las filtracio-

nes lo permitian.

Ia techiumbre de aquella
de 4101, de los que pendian
cidos 'de 108 que algo  saben de brujas, como laconsabida
cigiieiia, el indispensable lagarto 6 cocodrilo, el ‘esqueleto
humano, el orangutan disecado y con goznes: una lechuza
a abundante cria’ de murciélagos; un macho cabrio
voras conservadas en aguardiente, el

cueva eran gruesos troncos
-arios objetos’ bien ' cono-

viva ¥ un

negro, un gato nezro, vi

hornillo y la retorta, sangre {resca, yerbas aromiticas y un
ins sustancias'quimicas.

estuche con
ia Teodora no era una bruja de ‘pacotilla.

Como sé
Sabia las combinaciones quimicas de ciertas sustancias,
a ‘o fosforo, el antimonio, la  potasa catistica, sabia for-

“posei
mar el arbol de Diana, y ‘conocia algunos reactivos.

f,a tid Teodora sabia de memoria que la Quiromanc
ota, citaba entre los antiguos & Artemido:
primero de la historia de

ia' da-

taba de época rem
ro de Efeso, 4 Aristoteles en su libro

ok animales,

‘citdba tambien con aire pedantesco 4 Rodulfo
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Goslenio, 4 Alej ili m
T 1, 4 Alejandro Achilino, ¥ sobre todos al Judio 1l
o Ghedalia-- ~Rabi-Josef i Subi iais
: - Ben-Rabi-Josef--. achija, quien publicé’ en 1570
un famoso Jui i ‘
amoso libro'de Quiromancia v Physionomia en el 1
antor prete allay { ] ‘ g sy
; pretende hallarel origen de sus revelaciones en Babel
A A s ; 4L00N8s en Lnoch.
cerca del oriren de 'los eitanos esplicaba qn 141
- < ] < € e > /|
et _ 3 cen- T417
parecieron ‘dividides'en bandas en’ Alemania. d lonid
garon & Francia v 4 Fepas e e S
% Francia y 4 Espaiia, con el caracter de ezipcio ;
racticaban 1: itenni RS ety
pb aban la penitenicia de' peregrinir siots afios 2 ‘ l
saban sobre ellos las Has i i
8 las culpas de la apostasi
e I : e la apostasia de sus mayores,
3 g gado hospedaje 4 la Vir i
o} aje : irgen Mari: a-hui
| gen Maria en la hui-
El Padre Mar'tin Delrio, decia Teode i
iy / 1a Teodora, escritor de  este
g10, 4 COMO CoSa seoura v es i
i segura y. esper ade
| g seg Y esperimentada, . gque cuan-
4 {imosna’'d un gitan : :
gitano una moneda, todas las
moned.‘s”m : zda, todas las demas
k" jue estan en la caja 6 bolsa de donde salié aquella
e desaparecen y van | e
‘en y van buscando 4 su compaifier
pasan todas 4 poder del oi rep )
& 3’4 poder del gitano; aungue elsabio: Padre Fei
00 astente éti'su Te: iti i . e i
: te et'su Teatro Critico universal que. él, mismo vio
uchas vece: . tos ot
fns s veces dar cuartos d esas -gentes sin que sucediese tal_cos
9 : e 5 Leediiese ta a.
i Teodora perfectamente el cempartimiento de. los
siete cuarteles er ‘e divi : :
. rteles en que'se divide ' la mano, por medio -de las
ns : . 1 T =1 . : - :
' yas naturales; y que cada uno de estos cuarteles perten
e ; ! >rtene
duno delos siete planetas. -
Teodor: 1tré m m
ra encontréd en las mar
1 : 1(1 ontré en las manos de Aldama marcado
cuartel de Satur ica d RE
& eSaturno, que pronostica dolores, Ilantos y deadi-
8, ¥ el de’ Venus que indiea el : ;
B iea el amor: poeo marcado el
el de Marte, por lo que juzgé seri
. que juzgo que seria descraciado en
lances; pero nosotr 'eemos q ;
ik tros creemos que mas que toda la ciencia
de 1a:Teodora el muchacho M:
chacho Manolo que rastreaba como

in sabueso v espi
¥iespiaba como un policia; y la natural penetra
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aquella muger; eran  Sug mas eficaces

gion y esperiencia de
nésticos.

eleméntos para no equivocarse, en  sus pro

La ' Tia Teodora estuba vestida de ceremonia.
negra y un mandil de badana blanca

con figuras simbolicas ¥ adornaba su cabeza un, casco for-

Tenia una tiinica

mado de serpientes.
~.3Como te llamas? pregunté Te
ldama ¥ Bustamante, dijo Aldama

odora con voz, lugubre.

—Don Felipe Maria A
hamildemente.

__Me basta: tienes cunarenta y
L de Alaba del Sefiorio de
as cartas el has cometi
serd. mejor, ganemos

dos afios y eres natural de
Vizeaya. Y eamos, lo

1a Provineis

primero, por medio de ]

1o hurtos.
.. Sise puede omitir esa prueba,
tiempo:
__Como quierasc
__Qreo que hasta nueve:
wimero; hijo mio,

qantos hiurtos?

CORl pueve es el gran con este numer

¥itos 4 juzgar de muchas cosas.

.Y muertes, hijo mio?

__ W 4rids, confestd prontamente Aldama.

spera, veamos el género de muertes para cono:

—Esp
a. Este es un dato naecesarlio.

de la tay
{6 un libro forrado en pergamino ¥y leyd.

‘ gredientes en dos capsulas
la: deazufie gue ence:

cer el g
Teodora abr
En seguida puso dos

nillo, con una pajue

lumbraba la cueva:

o vivora:

diversos it

y di6 fuego al hor
di6 en la ldmpara que &
&1d6 de tina caja un pichony de otraun
Pichon 'y vivora fueron degollados con una hadhaiSobred®

trotico de arbol que hacia alli‘el papel dé la piedra de los

sacrificios.
F

Le
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La cabeza de la vivor 5
A g ora la co :
e 1 1a colocé en una cipsula, y la ean-
chon e ay as fi :
gre lp n en ofrd'y ambas faeron “puesthis’ en” los hor
pillos ‘que cuardabdn uni dmpara ' de dleol: 414 saks L4
it i ' 1 3 sanTre ana-
dic unos polvos,y 4 la vivora un liguido. Aléabo'de! ciert
d iy ido. Aléabo'de! cterto
fiempo, do'la’ cipsata ds sangre se desprendid
e sangs lesprendid unallima ‘ro-
i,y de la cdpsula de la vivorann olor nayseabundo
T primerd victima, di T S
I ra’ vietimi, 'dijo’la Tix Teodora en' tono proféti
: e : =1 : Fole-
o0, tn primera victima ¢ra‘inocente; mira ardér sa
A : ira ardeér sa sinire ¥
mbir en humo rosado hacia arriba it
L4 sitnere ‘de ic :
: mgre 'de un pichon es una ‘sanore inocents
=Jis cierto, dijo Aldam: E st
, dijo Aldama) ué
S J na, mi primera victima fué mocente
=;En donde la sacrificaste? .
Zfn Cuautla'd i
J antla‘'de Amilpas. Fué infeliz 4 qui
k- : pas. Fué un infeliz 4 quien di muerte
arle caatrocientos :
po o cuatrocientos pesos, despues arrastéé Sn‘caddy
yloarrojé en una mina. e
—;Y tuviste sereni
oA iste serenid: ara s i
‘ erenidad para soportar la vista'del caddver?
—Qoncurii éomp alealde, que i ¢ e .
D alde, que era, & dar fé del hecho
—¢Y no temblaste hijo wio?
el 3 ; 1
~Tuve serenidad.
—Puaes ya' no'ls 4
s ya'no'la tendrds’en adel:
R n adelante, por'que un' espiritu
posado sobre tu caliezal
—Qué espiritu?
SRS el espiritu ¢ i
s el espiritu de las tinieblas i
: et ablng, que te viene d'an 1
desgracia. Mira hacia aquel rinc Sole. g
[ e aquel rincon de la derecha.™
aldama miro.
=iVes ese bulia?
—Bi.
—{Que Jees en sus ojos?
Aldama guardé silencio
~Acéreate.
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Aldama se levanté y andubo algunos pasos.

El buho puso su estraiia mirada en Aldama, con esa fijeza
siniestra propia de estos animales.

_El buho, continué la bruja estd leyendo en el fondo de
tu alma, ;Quieres saber lo que hay, alli?

__Acéreate mas al buho y permance de pié sin moverte
Aldama qued6 dando la.cspalda d la bruja
Esta acercé una pajuela 4 uno de sus hornillos.
Aldama cuya imaginacion estaba ya casi calenturienta, ibs
endo la facultad de percibir, distintamente las imé

adquiri
La escitacion de su cerebro lo volvia so-

genes de sus ideas.
fiidor, avivaba su fantasia y percibia visiones que le hels-
ban de espanto.

__Ya basta dijo la bruja. Acércate.

Aldama se acerco.

—Saopla per este tubo y aparcceran ante tu vista las pals

bras que ha leido el espiritu en tu mente.
Aldama tomé un especie de soplete en sus manos. La bro-
:a habia tomado:de sobre Ja mesa una| vivora mordiéndoss

J

la cola y formando un circulo, en,cuyo centro habia un pa
pel blanco.

_Bsteles el emblema de la eternidad: lo que. leas  escrild
aqui, todo'es cierto.

Sopla y leerds lo que hay en tu alma.

Ald ima seguia soplando, sin apartar la vista de aquel cir
culo en el que poco 4 poco fueron apareciendo unos care¢

teres.
—Lee.
Aldama dej6 de soplar y ley6.
“Niedo” “Remordimiento” “Crimen.”
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Aldama solté el s y i
S 2l soplete. M a D1 a;
. e I No cabia duda; aquellas letras se
abian escrito solas, las habia visto aparecer sin ¢ ]
! parecer sin que ningu-

pa mano las trazara.

Aldama, asi co 3
Aldama, asi como todos los que hasta entonces habian pa
o < L i

sado por aquella prueba, no habian podido comprender que
] P P R o STa T 9 i
soplaban para llevar el calor de una limpara 4 un papel es
erito con tinta simpdtica. l

A : SN : ;

or medio de esta prueba’ la Tia Teodora habia logrado

ve . « ' o 4 - 1 1 T

r temblar de pavor 4 reconocidos criminales.
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